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Rozsdhld a barvita publika¢ni ¢innost Iva Pospisila se v uplynulém roce
rozrostla o dali ptirtistek, v némz autor ¢tenattum predklada vybor z dfi-
ve publikovanych texti. Pravé ze ¢tendiského pohledu je tato kniha
pozoruhodni, jelikoZ si muize ziskat nejenom rusisty a rusistky, jak by
naznacoval ndzev. Ivo Pospisil zde naplno prokazuje, ze patti k prednim
¢eskym literdrnim komparatistim, a nabizi podnétné ¢teni jednak uz
zminénym zdjemctm o rusistiku, ale téz tém, ktefi si chtéji obohatit svij
vhled do bohemistiky ¢i polonistiky. Kniha si v§ak muze naklonit i histo-
riky a ty, kteti chtéji zaplnit bila mista v povédomi o vyvoji ¢eské slavis-
tiky ve 20. stoleti. V tomto ohledu maji ¢tenati pred sebou jak obecnéji
pojaté kapitoly, tak i ty vyrazné zamérené na klicové osobnosti brnénské
slavistiky, nebo téz osobnéji koncipovana liceni pfimo z autorova Zivota.

V knize neni nouze o zvu¢nd jména ruské i ¢eské literatury a slavistiky.
Hrdiny jednotlivych kapitol tak jsou napt. P. J. Safarik/Safaiik, N. M. Ka-
ramzin, A. S. Gribojedov, A. N. Ostrovskij, N. S. Leskov, E. M. Dostojevskij,
M. Gorkij, E. Wollman, V. Rasputin, A. SolZenicyn. Jak uz u prof. Pospisila
byva zvykem, snazi se poukazovat na nemaly — ba ¢asto naopak nezane-
dbatelny — vyznam moravskych/brnénskych literatt a slavista, ktefi
z ruznych davodua stile nejsou plné docenéni. V této knize jsou tudiz
nékteré z kapitol zaméteny na odkaz A. A. Vrzala/A. G. Stina, S. Vilinského
a V. Vilinského, J. Buriana. Zvlasté ve vyvoji ruské literatury jsou v textech
zachyceny epizody z vice nez dvou stoleti jejtho vyvoje od N. M. Karam-
zina az po soucasného Jevgenije Vodolazkina.

Devatendct rtizné rozsahlych kapitol sestdva z ¢lanka a studii publi-
kovanych jiz dtive — v letech 2015-2020 — v ¢eskych i zahrani¢nich od-
bornych ¢asopisech, sbornicich z konferenci, kolektivnich monografiich.
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Kniha tedy neobsahuje novy materidl, ale predklada studie z poslednich
let v novém a odli$ném kontextu, s akcentem pravé na komparatistiku.
Vyvoj ruské literatury za posledni staleti je v takto vybérovém pojeti
zajimavy tim, jak v nékterych pripadech zcela odpovida oc¢ekévatelnym
trendtim v ruské i dal$ich slovanskych literaturdch, jindy je v§ak naopak
zduraziiovdna ,nemainstreamovost“ nékterych dél a jejich autoru.

Pozornost poutd druhd ¢ast ndzvu knihy: setkdni a konfrontace. Ivo
Pospisil poukazuje na moznost, jak ¢ist tuto publikaci a jak ji rozumét,
nabizi v§ak také ndvod k pochopeni trajektorie vyvoje ruské literatury.
Vymezovani vici predchozi tradici, hledani né¢eho nového, zivotnéjsiho
posouva literdrni tvorbu dal, umoznuje ji se rozvijet. Nicméné tento pro-
ces sebevymezovani jde ruku v ruce s nachdzenim inspirace a podnéta
at uz mimo oblast literatury, vné narodni literarni tradice, nebo v nékte-
ré z predchazejicich epoch ¢i u opomijenych autort. Takovych priklada
je kniha Iva PospiSila plnd, a doklada tak opravnénost myslenky, ze hlu-
boka znalost a schopnost ,poutit” se, a moznd presnéji — vyuzit, vstiebat
poznané, je pro dalsi krok smérem do budoucna zédsadni. Kromé toho
jsou podobné piiklady také vybornou ilustraci autorova terminu prae-post
efekt/paradox (i dalsich — uvedenych v knize na str. 169).

Zajimavy v$ak je podil mezi setkdnimi a konfrontacemi, ktery prozrazu-
je mnohé o tom, jak autor nahliZi na literaturu samu i na jeji roli ve for-
movéni ¢lovéka a spole¢nosti. Leitmotivem drtivé vétsiny kapitol je totiz
pravé setkdni a setkdvdni. Akcentovano je, jak se literatura a literarni véda
obohacuji, a to at uz se tomu vzpiraji, nevnimaji to, nebo to nad$ené vitaji.
Za témito setkdnimi autor zpravidla nachdzi vyjime¢né osobnosti, které
k setkdvani maji predpoklady jak ve své osobni historii (¢asto néjak vy-
bocuji z vétsinové spole¢nosti — ptivodem apod.), tak i svymi intelektual-
nimi schopnostmi a ¢inorodosti.

Konfrontace pak nejsou ve vétsiné kapitol vnimany jako néco ryze
destruktivniho, spise jako urcité prehlizeni, ignorace, zapomindni, nepo-
chopent, zkresleni, snaha (ze své podstaty marn4) odstfihnout se. Tento
stav a pristup se v8ak autor snazi nevidét zcela pesimisticky, definitivng,
ale vyslovuje nadéji na zlepseni, na pretvoteni konfrontace v setkdni. Tyka
se to napt. kapitol o Maximu Gorkém a Valentinu Rasputinovi (kde je
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popsan i zcela jasny navrh dalsiho postupu). Zklaméni Ize vycitit i v re-
flexi z&jmu soucasné studujici mlddeze o ruskou literaturu (str. 77).

I v piipadé této knihy autor ziistava véren svému zdjmu o vse, co je na
hranici, nebo spi$e nékde v pohrani¢i (tj. o to, co povazujeme za integralni
soucast urcité tradice, celku, av§ak co uz obsahuje prvky nééeho jiného,
ciziho, nového), co presahuje svou dobu a docenéno je teprve v pozdéj-
$ich dobdch, ptipadné na nélezitou pozornost literdrni védy ¢i ¢tendistva
teprve ¢ekd. Ruskd literatura: setkdni a konfrontace se tak nejen obsahem,
ale i vyznénim organicky zatazuje mezi predchozi publika¢ni ¢innost Iva
Pospisila, v niz sice s obavami, ale zaroven se zvidavosti hledi do budouc-
nosti ruské literatury i ¢eské slavistiky, a to i ve chvilich, kdy se obraci do
minulosti.
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